ASSOCTAZIONE SPORTIVA CIRCOLO GOLF CLUB IL PICCIOLO

REGOLE DI GIOCO

Vigono quelle del Royal and Ancient Golf Club St. Andrews adottate dalla F.1.G. e le seguenti:
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REGOLE LOCALI
SI PIAZZA - Una palla che si trova in una qualsiasi area accuratamente rasata del percorso pud, senza penalita, essere alzata,
pulita e piazzata entro la distanza di 15 em da dove si trovava originariamente, ma non pid vicino alla buca escluso ostacolo e
green. Dopo che la palla & stata cosi mossa o piazzata, & in gioco e non potra pil essere ripiazzata,
- Penalitd per infrazione alla regola locale: 2 colpi.
FUORI LIMITE ( reg. 27) - Delimitato da recinzione metallica o da paletti bianchi e/o linee bianche. :
= Il sito del deposito macchine, all*interno del percorso, a sinistra della buca 7 e a destra dalla buca 17 & fuori limite.
OSTACOLI D'ACQUA (reg.26/1 a-b) - Delimitati da paletti e/o linee gialle.
OSTACOLI D’ACQUA LATERALI (reg. 26/1¢ i-ii) - Delimitati da paletti e/o Iinc&
PARTI INTEGRANTI DEL PERCORSO( reg.24) 5
= | muretti di contenimento e le pietraie sono parte integrante del campo ad eccezione delle torrette di pletra situate  tra il
fairway della buca 11 ¢ 12 e quella tra la buca 12 e 14. Tutti 1 cespugli ¢ gli alberi, complem i relativi invasi e tutori, fanno
parte integrante del percorso.
TERRENO IN RIPARAZIONE (reg.25/1) - Zone delimitate da paletti blu o da linee bianche tranteggiate.
= Le orme profonde del trattore - Le zone melmose e prive d’erba intorno agli irrigatori. - Le erosioni causate  dall’acqua nei
bunkers.

=» Alla buca 5. Per chi gioca la buca 4 e la buca 6 in prossimita del tee della buca 5 la zona delineata dai pali di sostegno della
rete di protezione & da considerarsi terreno in riparazione; pertanto si pud droppare senza penalitd nella apposita area di
droppagg:o

=» Alla buea 6. Nel terreno in riparazione in prossimita del primo dog leg , a destra, si droppa  senza penalita nella apposita
area di droppaggio.

OSTRUZIONI MOVIBILI (reg.24/1) Le pietre nei bunkers.

OSTRUZIONI INAMOVIBILI (REG.24/2).

= Tutte le strade asfaltate o con traverso in legno di collegamento all’interno del percorso sono considerate ostruzioni
inamovibili.

= Alla buca 4. A sinistra della buca, la rete di protezione in prossimita del tee della buca 5 & considerata ostruzione
inamovibile.

! => Alla bueca 5. La siradina che porta sulle tee della buca 5 & considerata ostruzmne inamovibile, ¢ la palla si droppa
nell’apposita area di droppaggio.
= Alla buca 5. Per chi gioca la buca 3 e la buca 5, in prossimita del tee della buca 5, la rete di prmezione ¢ considerata
ostruzione inamovibile

= Alla buca 6. A destra della buca, in prossimitd del tee della buca 5, la rete di protezione ¢ considerata ostruzione
inamovibile

= Alla buca 6. I cespugli di alloro e i relativi invasi, dopo il dog leg, a sinistra, in prossimita delle rete di recinzione, sono
da considerare ostruzioni inamovibili.

I paletti bianchi e rossi che indicano i 150 metri dal centro del green.

Le torrette di pietra situate tra il fairway della buca 11 e 12 e quella tra la buca 12 e 14 sono considerate ostruzioni
inamovibili. Sulle suddette torrette la ricerca della palla & assolutamente vietata, pertanto occorre applicare la circostanza
di ragionevole evidenza quindi prendere in considerazione il punto dove la palla & entrata nell’ostruzione ¢ droppare, nel
punto giocabile che eviti I'ostruzione, entro la distanza.di un bastone.

~PALLA INGIOCABILE (REG.28)

b

= Alla buca 11. In prossimita della rete di confine che costeggia la stradella che porta alla buca 12 - e precisamente, la zona
delimitata dai paletti di sostegno della rete, tinteggiati di colore giallo e rosso, la palla giudicata ingiocabile va droppata con
penalita nell’apposita area di droppaggio posta a destra del green.

RITARDO INGIUSTIFICATO-GIOCO LENTO (reg.6/7). 1l team che non conserva il pmprm posto sul campo dopo il primo
avvertimento subird una penalita di 1 colpo ¢ successivamente di 2 colpi.

ORARIO DI PARTENZA. I giocatori dovranno presentarsi alla partenza pronti per giocare all’ora stabilita dal Comitato. L'ora
ufficiale & quella indicata dall’orologio situato sul tee della bucan.l.

RITARDO ALLA PARTENZA: sino a 5 minuti- 2 colpi di penalita, oltre i 5 minuti-squalifica

SOSPENSIONE DEL GIOCO (reg.6/8) Sospensione del gioco tre suoni prolungati di sirena.
Ripresa del gioco un suono prolungato di sirena.

INDICATORI DI PARTENZA : Uomini: Gialli - Signore: Rossi.

Castiglione di Sicilia, 01/02/2006

La Commissione Sportiva
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IL PICCIOLO GOLF CLUB

LOCAL RULES

PREFERRED LIES A ball which is found on any part other fairway or closely mown area may without
penalty be lified and cleaned within 15 em. from where it original, came to rest, but not
closer to the hole excluding hazards and greens, once the ball has been place and is in
play, it may not be replaced or moved. .

Penalty for infringement of local rule 2 strokes.

OuUT OF BOUND

(rule 27) The perimeter fence, white posts and white lines. The green keepers sheds inside the
golf course to the left of hole 7 and to the right of hole 17.

WATER HAZZARD .

(rule 26/1 a-b) Defined by yellow posts or yellow lines,

LATERAL WATER
HAZZARD 2
(rule 26/1 i-ii) Defined by red posts or red lines. -

INTEGRAL PARTS OF THE COURSE (rule 24) .

The lava rock walis and the lava rock pile on the fairways of holés 11 and 12 and
between 12 and. 14. The trees and bushes guarding the lava rock pile are all considered
integral parts of the course.

GROUND UNDER REPAIR ’

(rule 25/1) The area defined by blue posts and broken white lines. Tractor marks, muddy areas and
areas around sprinklers without grass. Erosion caused by water in the bunkers.
HOLE 5 When playing holes 4 and 6 the area defined by the posts supporting the net protecting

the tee to hole 5 is considered g.u.r.. The player may drop without penalty in the
dropping area in front of the tee on hole 5.

HOLE 6 The area to the right to the dog leg on, hole 6 is considered g.u.r. the ball may be
dropped in the dropping area without penalty.

MOVABLE OBSTRUCTIONS

rule 24/1) Stones in bunkers.

IMMOVABLE OBSTRUCTIONS .

(rule 24/2) Asphalt roads and paths made from railway sleepers inside the course are considered
immovable obstructions.

HOLE 4 when playing hole 4 the net protecting hole 5 is considered an immovable obstruction.

HOLE 5 The asphalt road towards the tee on the hole 5 is considered an immovable obstruction.

. The ball maybe dropped in the dropping area, provided, without penalty.

HOLE 5 When playing holes 3 and 5 in the proximity of the net protecting the fifth tee is
considered an immovable obstruction.

HOLE 6 When playing hole 6 the net protecting hole 5 is considered an immovable obstruction,

HOLE 6 The laurel trees to the left of hole 6 after the dog leg are considered an immovable

obstruction,

The red and white posts defining 150 meters (162 yards) to the centre of the greens.

The lava rock piles between the fairways of holes |1 and 12 and on holes 12 and 14 are
considered immovable obstructions, '
Under no circumstances are the players allowed to look for balls on the lava rocks piles. With
evidence from a playing partner a player may drop a ball without penalty from the point the ball
entered the rock pile where a swing is possible without touching the rock.wall. Fram that point
the player may drop within one club length.
UNPLAYABLE BALL
(rule 28) The area defined by the red and yellow posts on the out of bounds fence to the left and
around the 11 hole. The ball may be dropped in the dropping area to the right of the 11"
' green under the penalty of one stroke.
SLOW PLAY (rule 6/1) A team losing its's pace of play afier been given a warning will incur a penalty of 1
stroke, after a second warning 2 stroke.
TEE TIME Players must be present and ready for play on time for the tee time established by the
committer, The official time will be on display at the first tee.
LATE FOR THE TIMES  within 5 minutes2 stroke penalty, after 5 minutes the player will be disqualified.
PLAY SUSPENDED Play will be suspended by three long sirens, play will resume with one long siren.

TEE MARKERS MEN-YELLOW. LADIES RED




